1911 GOVERNMENT RECOIL SPRINGS - ISMI 18 LB. C/S RECOIL
SPRING

Designed For Maximum Consistency & Reliability

CAD designed and built to aerospace specifications from chrome silicon or

corrosion resistant stainless steel for maximum durability, consistency and
reliable performance. Heat treated, shot peened and fully stress relieved to
minimize spring set.

ANV

Attributes

e Name: ISMI 18 LB. C/S RECOIL SPRING
e Manufacturer: ISMI

e Product no.: 445100018

o Mfr. No.: 18CS

e Make: 1911

e Model: Government

e Pounds: 18 Ibs

¢ Delivery weight: 0.014kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die 1911 Government
Recoil Springs ISMI 18 LB. C/S Recoil Spring

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die 1911 Government Recoil Springs ISMI 18 LB. C/S Recoil Spring entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt und hergestellt, um hohe Sicherheits und Leistungsstandards zu erflllen.
Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung und Wartung des Produkts zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass die Recoil Spring mit deinem Waffenmodell kompatibel ist, bevor du sie
installierst.

Uberpriife die Recoil Spring vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung.
Halte die Recoil Spring und alle damit verbundenen Komponenten auBerhalb der Reichweite von Kindern
und unbefugten Benutzern.

Trage beim Umgang mit Feuerwaffen und deren Komponenten eine Schutzbrille.

Melde unsichere Produkte oder Unfdlle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Die Recoil Spring ist flr den Einsatz im 1911 GovernmentModell konzipiert. Verwende sie nicht in anderen
Feuerwaffen.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Recoil Spring installierst oder ersetzt.
Vermeide GbermaRige Kraft beim Installieren oder Entfernen der Recoil Spring, um Verletzungen oder
Schaden an der Feuerwaffe zu vermeiden.

Wenn du ungewdhnliche Leistungsprobleme mit deiner Feuerwaffe feststellst, stelle die Verwendung
sofort ein und konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschliellich eines Stanzwerkzeugs und eines Hammers.

2. Installationsschritte

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

o Entferne den Schlitten von dem Rahmen der Feuerwaffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Entferne vorsichtig die alte Recoil Spring von der Fihrungsstange.

o Richte die neue ISMI Recoil Spring mit der Fihrungsstange aus und stelle sicher, dass sie richtig

sitzt.
o Setze den Schlitten wieder auf den Rahmen und achte darauf, dass alle Komponenten sicher an

ihrem Platz sind.
3. Verwendungstipps

o Flhre nach der Installation einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemal funktioniert.

o Reinige und schmiere die Recoil Spring und ihre Komponenten regelmalig, um eine optimale
Leistung zu gewahrleisten.



o Bewahre die Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Recoil Spring gemaR den értlichen Vorschriften flr Metallabfalle.
¢ Entsorge die Recoil Spring nicht im reguldren Haushaltsmull.
e Ziehe in Betracht, die Recoil Spring, wenn maglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder Anliegen bezlglich der 1911 Government Recoil Springs ISMI 18 LB. C/S Recoil Spring wende
dich bitte an deinen 6rtlichen Handler oder Vertreter des Herstellers.

Fazit

Deine Sicherheit hat fiir uns oberste Prioritat. Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und
effektive Erfahrung mit deiner 1911 Government Recoil Springs ISMI 18 LB. C/S Recoil Spring gewahrleisten.
Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit gegentber diesen wichtigen Sicherheitsanweisungen.



Safety Instruction Guide for 1911 Government
Recoil Springs ISMI 18 LB. C/S Recoil Spring

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Government Recoil Springs ISMI 18 LB. C/S Recoil Spring. This product has
been designed and manufactured to meet high standards of safety and performance. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe usage and maintenance of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the recoil spring is compatible with your firearm model before installation.
Inspect the recoil spring for any signs of damage or wear before each use.

Keep the recoil spring and all related components out of reach of children and unauthorized users.
Use protective eyewear when handling or working with firearms and their components.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

The recoil spring is designed for use in the 1911 Government model. Do not use it in other firearms.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing the recoil spring.

Avoid excessive force when installing or removing the recoil spring to prevent personal injury or damage
to the firearm.

If you experience any unusual performance issues with your firearm, discontinue use immediately and
consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Make sure your workspace is clean and welllit.
o Gather all necessary tools, including a punch tool and a hammer.

2. Installation Steps

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the slide from the frame of the firearm according to the manufacturer's instructions.
Carefully remove the old recoil spring from the guide rod.

Align the new ISMI recoil spring with the guide rod and ensure it is seated properly.
Reassemble the slide onto the frame, ensuring that all components are securely in place.

[¢]

o
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[¢]

3. Usage Tips

o After installation, perform a function check to ensure proper operation.

o Regularly clean and lubricate the recoil spring and its components to maintain optimal
performance.

o Store the firearm in a secure location when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the recoil spring in accordance with local regulations for metal waste.
¢ Do not dispose of the recoil spring in regular household waste.
e Consider recycling the recoil spring if possible.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 Government Recoil Springs ISMI 18 LB. C/S Recoil Spring,
please reach out to your local dealer or manufacturer’s representative.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with
your 1911 Government Recoil Springs ISMI 18 LB. C/S Recoil Spring. Thank you for your attention to these
important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Resorte de Retorno 1911 Government ISMI 18 LB.
C/S

Introduccion

Gracias por elegir el Resorte de Retorno 1911 Government ISMI 18 LB. C/S. Este producto ha sido disefiado y
fabricado para cumplir con altos estandares de seguridad y rendimiento. Por favor, lee esta guia de
instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso y mantenimiento seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre asegUrate de que el resorte de retorno sea compatible con el modelo de tu arma antes de la
instalacion.

¢ Inspecciona el resorte de retorno en busca de cualquier signo de dafio o desgaste antes de cada uso.

e Mantén el resorte de retorno y todos los componentes relacionados fuera del alcance de los nifios y
usuarios no autorizados.

» Usa gafas de proteccién al manejar o trabajar con armas de fuego y sus componentes.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ El resorte de retorno esta disefiado para su uso en el modelo 1911 Government. No lo uses en otras
armas de fuego.

* Aseglrate de que el arma esté descargada antes de instalar o reemplazar el resorte de retorno.

¢ Evita aplicar fuerza excesiva al instalar o quitar el resorte de retorno para prevenir lesiones personales o
dafos al arma.

¢ Si experimentas problemas de rendimiento inusuales con tu arma, interrumpe su uso inmediatamente y
consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacidon

o AsegUrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y bien iluminado.
o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo una herramienta de punzonado y un martillo.

2. Pasos de Instalacion

o AsegUrate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccién segura.

Retira la corredera del marco del arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Retira cuidadosamente el resorte de retorno viejo de la varilla guia.

Alinea el nuevo resorte de retorno ISMI con la varilla guia y asegurate de que esté colocado
correctamente.

Vuelve a ensamblar la corredera en el marco, asegurandote de que todos los componentes estén
firmemente en su lugar.

[¢]
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3. Consejos de Uso

o Después de la instalacion, realiza una verificacién de funcionamiento para asegurar un correcto
funcionamiento.
o Limpia y lubrica regularmente el resorte de retorno y sus componentes para mantener un



rendimiento éptimo.
o Guarda el arma en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion
e Desecha el resorte de retorno de acuerdo con las regulaciones locales para desechos metdlicos.

¢ No deseches el resorte de retorno en la basura doméstica regular.
¢ Considera reciclar el resorte de retorno si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Resorte de Retorno 1911 Government ISMI 18 LB. C/S,
comunicate con tu distribuidor local o representante del fabricante.

Conclusion

Tu seguridad es nuestra prioridad. Siguiendo estas directrices, puedes asegurar una experiencia segura y
efectiva con tu Resorte de Retorno 1911 Government ISMI 18 LB. C/S. Gracias por tu atencién a estas
importantes instrucciones de seguridad.



Guide de Sécurité pour les Ressorts de Recul ISMI
18 LB. C/S pour 1911 Government

Introduction

Merci d'avoir choisi les Ressorts de Recul ISMI 18 LB. C/S pour 1911 Government. Ce produit a été concu et
fabriqué pour répondre a des normes élevées de sécurité et de performance. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité pour garantir une utilisation et un entretien s(irs du produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le ressort de recul est compatible avec le modele de ton arme a feu avant I'installation.

¢ Inspecte le ressort de recul pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.

e Garde le ressort de recul et tous les composants associés hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.

o Utilise des lunettes de protection lorsque tu manipules ou travailles avec des armes a feu et leurs
composants.

 Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités appropriées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Le ressort de recul est congu pour étre utilisé dans le modele 1911 Government. Ne I'utilise pas dans
d'autres armes a feu.

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de remplacer le ressort de recul.

« Evite d'appliquer une force excessive lors de I'installation ou du retrait du ressort de recul pour prévenir
les blessures personnelles ou les dommages a I'arme a feu.

¢ Si tu rencontres des problemes de performance inhabituels avec ton arme a feu, cesse immédiatement
I'utilisation et consulte un armurier qualifié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé.
o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un outil de poinconnage et un marteau.

2. Etapes d'Installation

[¢]

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.

Retire la glissiere du cadre de I'arme a feu selon les instructions du fabricant.

Retire soigneusement I'ancien ressort de recul de la tige de guidage.

Aligne le nouveau ressort de recul ISMI avec la tige de guidage et assuretoi qu'il est bien en place.
Réassemble la glissiére sur le cadre, en veillant a ce que tous les composants soient solidement en
place.

[¢]
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3. Conseils d'Utilisation

o Apres l'installation, effectue un controle de fonctionnement pour assurer un bon fonctionnement.

o Nettoie et lubrifie régulierement le ressort de recul et ses composants pour maintenir des
performances optimales.

o Range l'arme a feu dans un endroit sécurisé lorsqu'elle n'est pas utilisée.



Instructions de Mise au Rebut
¢ Dispose du ressort de recul conformément aux réglementations locales sur les déchets métalliques.

* Ne dispose pas du ressort de recul dans les déchets ménagers ordinaires.
¢ Envisage de recycler le ressort de recul si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Ressorts de Recul ISMI 18 LB. C/S pour 1911 Government,
n'hésite pas a contacter ton revendeur local ou le représentant du fabricant.

Conclusion

Ta sécurité est notre priorité. En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience slire et efficace avec
tes Ressorts de Recul ISMI 18 LB. C/S pour 1911 Government. Merci de préter attention a ces instructions de
sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Molla di
Recupero 1911 Government ISMI 18 LB. C/S

Introduzione

Grazie per aver scelto la Molla di Recupero 1911 Government ISMI 18 LB. C/S. Questo prodotto & stato
progettato e realizzato per soddisfare elevati standard di sicurezza e prestazioni. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso e una manutenzione sicuri del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati sempre che la molla di recupero sia compatibile con il modello della tua arma prima
dell'installazione.

¢ Ispeziona la molla di recupero per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.

¢ Tieni la molla di recupero e tutti i componenti correlati fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

¢ Usa occhiali protettivi quando maneggi o lavori con armi da fuoco e i loro componenti.

¢ Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ La molla di recupero & progettata per I'uso nel modello 1911 Government. Non utilizzarla in altre armi da
fuoco.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o sostituire la molla di recupero.

¢ Evita 'uso di forza eccessiva durante l'installazione o la rimozione della molla di recupero per prevenire
infortuni personali o danni all'arma.

¢ Se riscontri problemi di prestazioni insoliti con la tua arma, interrompi immediatamente |'uso e consulta
un armaiolo qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e ben illuminato.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un attrezzo a punzone e un martello.

2. Passi per l'Installazione

o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi il carrello dal telaio dell'arma secondo le istruzioni del produttore.

o Rimuovi con attenzione la vecchia molla di recupero dal perno di guida.

Allinea la nuova molla di recupero ISMI con il perno di guida e assicurati che sia posizionata
correttamente.

Rimonta il carrello sul telaio, assicurandoti che tutti i componenti siano fissati saldamente.

o
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3. Consigli per I'Uso

o Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per garantire un'operazione corretta.

o Pulisci e lubrifica regolarmente la molla di recupero e i suoi componenti per mantenere prestazioni
ottimali.

o Conserva I'arma in un luogo sicuro quando non ¢ in uso.



Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Smaltisci la molla di recupero in conformita con le normative locali per i rifiuti metallici.

¢ Non smaltire la molla di recupero nei normali rifiuti domestici.
¢ Considera di riciclare la molla di recupero se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla Molla di Recupero 1911 Government ISMI 18 LB. C/S, ti
invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o il rappresentante del produttore.

Conclusione

La tua sicurezza ¢ la nostra priorita. Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed
efficace con la tua Molla di Recupero 1911 Government ISMI 18 LB. C/S. Ti ringraziamo per |'attenzione a queste
importanti istruzioni di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 1911
Government Recoil Springs ISMI 18 LB. C/S Recoil
Spring

Introduksjon
Takk for at du valgte 1911 Government Recoil Springs ISMI 18 LB. C/S Recoil Spring. Dette produktet er designet

og produsert for & mgte hgye standarder for sikkerhet og ytelse. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg alltid for at rekylfjeeren er kompatibel med din vapenmodell fgr installasjon.

Inspiser rekylfjeeren for tegn pa skade eller slitasje fgr hver bruk.

Hold rekylfjeeren og alle relaterte komponenter utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Bruk vernebriller nar du handterer eller arbeider med skytevapen og deres komponenter.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Rekylfjeeren er designet for bruk i 1911 Governmentmodellen. lkke bruk den i andre skytevapen.

e Sgrg for at vapenet er avfyrt far du installerer eller bytter ut rekylfjeeren.

e Unnga overdreven kraft nar du installerer eller fjerner rekylfjeeren for & unnga personskader eller skade
pa vapenet.

* Hvis du opplever uvanlige ytelsesproblemer med vapenet, ma du umiddelbart slutte a bruke det og
kontakte en kvalifisert vapensmed.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og godt opplyst.
o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert et stempelverktgy og en hammer.

2. Installasjonstrinn

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og peker i en sikker retning.

o Fjern skinnet fra rammen av vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.

o Fjern forsiktig den gamle rekylfjeeren fra guide stangen.

o Juster den nye ISMI rekylfjzeren med guide stangen og sgrg for at den sitter riktig.

o Monter skinnet tilbake pa rammen, og s@rg for at alle komponenter er sikret pa plass.

3. Brukstips

o Etter installasjonen, utfgr en funksjonstest for a sikre korrekt drift.
o Rengjer og smar regelmessig rekylfjeeren og dens komponenter for & opprettholde optimal ytelse.
o Oppbevar vapenet pa et sikkert sted nar det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

o Kasser rekylfjeeren i samsvar med lokale forskrifter for metallavfall.
e Kasser ikke rekylfjeeren i vanlig husholdningsavfall.



e Vurder a resirkulere rekylfjeeren hvis mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende 1911 Government Recoil Springs ISMI 18 LB. C/S Recoil
Spring, vennligst ta kontakt med din lokale forhandler eller produsentens representant.

Konklusjon

Din sikkerhet er var prioritet. Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med
din 1911 Government Recoil Springs ISMI 18 LB. C/S Recoil Spring. Takk for at du tar hensyn til disse viktige
sikkerhetsinstruksjonene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Sprezyn
Powrotnych 1911 Government ISMI 18 LB. C/S

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér sprezyn powrotnych 1911 Government ISMI 18 LB. C/S. Produkt ten zostat zaprojektowany
i wyprodukowany zgodnie z wysokimi standardami bezpieczehstwa i wydajnosci. Prosimy o uwazne przeczytanie
tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczne uzytkowanie i konserwacje produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze sprezyna powrotna jest kompatybilna z modelem Twojej broni przed jej
zainstalowaniem.

e Sprawdz sprezyne powrotng pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

* Przechowuj sprezyne powrotng oraz wszystkie powigzane komponenty poza zasiegiem dzieci i 0séb
nieupowaznionych.

¢ Uzywaj ochrony oczu podczas obstugi lub pracy z bronia i jej komponentami.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Sprezyna powrotna jest zaprojektowana do uzytku w modelu 1911 Government. Nie uzywaj jej w innych
rodzajach broni.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zainstalowaniem lub wymiang sprezyny powrotne;.

Unikaj nadmierne;j sity podczas instalacji lub demontazu sprezyny powrotnej, aby unikngé obrazen ciata
lub uszkodzenia broni.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe problemy z wydajnoscia swojej broni, natychmiast zaprzestan
uzywania i skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.
o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym narzedzie do wbijania i mfotek.

2. Kroki Instalacji

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

o Zdejmij suwak z ramy broni zgodnie z instrukcjami producenta.

Ostroznie usun starg sprezyne powrotng z preta prowadzacego.

Wyreguluj nowa sprezyne ISMI na precie prowadzgcym, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo
osadzona.

Ztéz suwak z powrotem na rame, upewniajac sie, ze wszystkie komponenty sg bezpiecznie na
miejscu.

o
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3. Wskazéwki dotyczace Uzytkowania

o Po zainstalowaniu przeprowadz test funkcjonalny, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo.

o Regularnie czys$¢ i smaruj sprezyne powrotng oraz jej komponenty, aby utrzymad optymalng
wydajnosc.

o Przechowuj broh w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywana.



Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj sprezyne powrotng zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.

* Nie wyrzucaj sprezyny powrotnej do zwyktych odpadéw domowych.
e Rozwaz recykling sprezyny powrotnej, jesli to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych sprezyn powrotnych 1911 Government ISMI 18
LB. C/S, skontaktuj sie z lokalnym dealerem lub przedstawicielem producenta.

Podsumowanie

Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem. Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewnié sobie
bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z sprezynami powrotnymi 1911 Government ISMI 18 LB. C/S. Dziekujemy
za uwage na te wazne instrukcje bezpieczenhstwa.



Turvaohjeet 1911 Government Rekyylijousille
ISMI 18 LB. C/S Rekyylijousi

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 1911 Government Rekyylijouset ISMI 18 LB. C/S Rekyylijousen. Tama tuote on suunniteltu ja
valmistettu korkeiden turvallisuus ja suorituskykyvaatimusten mukaisesti. Lue tama turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen kayton ja yllapidon.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista aina, etta rekyylijousi on yhteensopiva aseesi mallin kanssa ennen asennusta.

Tarkista rekyylijousi vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen jokaista kayttoa.

Pida rekyylijousi ja kaikki siihen liittyvat osat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Kayta suojalaseja kasitellessasi tai tydskennellessasi aseiden ja niiden osien kanssa.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Rekyylijousi on suunniteltu kaytettavéaksi 1911 Government mallissa. Al kayta sitd muissa aseissa.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen rekyylijousen asentamista tai vaihtamista.

Valta liiallista voimaa rekyylijousen asentamisessa tai poistamisessa, jotta valtat henkilévahingot tai
aseeseen kohdistuvat vauriot.

Jos havaitset aseessasi epatavallisia toimintaongelmia, lopeta kaytté valittdmasti ja ota yhteys patevaan
asehuoltajaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta tydskentelytilasi on siisti ja hyvin valaistu.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien tydntétydkalu ja vasara.

2. Asennusvaiheet

[¢]

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Poista liukusaadin aseen rungosta valmistajan ohjeiden mukaan.

Poista vanha rekyylijousi ohjaustangosta varovasti.

Kohdista uusi ISMI rekyylijousi ohjaustankoon ja varmista, etta se on kunnolla paikallaan.
Kokoa liukusaadin takaisin runkoon varmistaen, ettd kaikki osat ovat tukevasti paikoillaan.
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3. Kayttovinkit

o Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkastus varmistaaksesi oikean toiminnan.

o Puhdista ja voitele rekyylijousi ja sen osat saannéllisesti optimaalisen suorituskyvyn
yllapitdmiseksi.

o Sailyta ase turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta.

Havitysohjeet
¢ Havita rekyylijousi paikallisten metallijatteita koskevien saantdjen mukaisesti.

« Al4 havita rekyylijousia tavallisessa kotitalousjatteessa.
e Harkitse rekyylijousen kierrdttamista, jos se on mahdollista.



Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen 1911 Government Rekyylijousiin ISMI 18 LB. C/S
Rekyylijouseen, ota yhteys paikalliseen jalleenmyyjaasi tai valmistajan edustajaan.

Yhteenveto

Turvallisuutesi on meille tarkeaa. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
kokemuksen 1911 Government Rekyylijousien ISMI 18 LB. C/S Rekyylijousen kanssa. Kiitos, etta kiinnitat
huomiota naihin tarkeisiin turvaohijeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Government
Recoil Springs ISMI 18 LB. C/S Recoil Spring

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Government Recoil Springs ISMI 18 LB. C/S Recoil Spring. Denna produkt har designats
och tillverkats for att uppfylla hdga standarder fér sakerhet och prestanda. Vanligen Ias noggrant denna
sakerhetsinstruktionsguide for att sakerstalla saker anvandning och underhall av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se alltid till att recoil spring ar kompatibel med din vapentyp innan installation.

Inspektera recoil spring for tecken pa skador eller slitage fore varje anvandning.

Hall recoil spring och alla relaterade komponenter utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Anvand skyddsglasdgon nar du hanterar eller arbetar med skjutvapen och deras komponenter.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Recoil spring ar designad for anvandning i 1911 Governmentmodellen. Anvand den inte i andra vapen.
Se till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller byter recoil spring.

Undvik att anvanda overdriven kraft vid installation eller borttagning av recoil spring for att férhindra
personskador eller skador pa vapnet.

Om du upplever nagra ovanliga prestandaproblem med ditt vapen, avbryt anvandningen omedelbart och
radfraga en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att din arbetsyta ar ren och val upplyst.
o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive ett stansverktyg och en hammare.

2. Installationssteg

o Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.

Ta bort sliden fran vapnets ram enligt tillverkarens instruktioner.

Ta forsiktigt bort den gamla recoil spring fran guide rod.

Justera den nya ISMI recoil spring med guide rod och se till att den sitter ordentligt.
Montera sliden tillbaka pa ramen och se till att alla komponenter ar sakert pa plats.
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3. Anvandningstips

o Efter installationen, utfér en funktionskontroll for att sakerstalla korrekt drift.

o Rengor och smorj regelbundet recoil spring och dess komponenter for att uppratthalla optimal
prestanda.

o Forvara vapnet pa en saker plats nar det inte anvands.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta bort recoil spring i enlighet med lokala regler for metallavfall.
e Kasta inte bort recoil spring i vanlig hushallsavfall.
 Overvag att dtervinna recoil spring om méjligt.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller bekymmer angaende 1911 Government Recoil Springs ISMI 18 LB. C/S Recoil Spring, vanligen
kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkarens representant.

Slutsats

Din sakerhet ar var prioritet. Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse
med din 1911 Government Recoil Springs ISMI 18 LB. C/S Recoil Spring. Tack for att du uppmarksammar dessa
viktiga sakerhetsinstruktioner.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Government
Recoil Springs ISMI 18 LB. C/S Recoil Spring

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Government Recoil Springs ISMI 18 LB. C/S Recoil Spring. Tento produkt byl
navrzen a vyroben tak, aby splfioval vysoké standardy bezpecnosti a vykonu. Pred pouzitim si prosim dlkladné
preltéte tento bezpeclnostni pokyn, abyste zajistili bezpecné pouzivani a udrzbu produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

* Vzdy se ujistéte, Ze je vratna pruzina kompatibilni s vasim modelem zbrané pred instalaci.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte vratnou pruzinu na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni.
Drzte vratnou pruzinu a vSechny souvisejici komponenty mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pfi manipulaci nebo praci se zbranémi a jejich komponenty pouZzivejte ochranné bryle.

Hlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organlim.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Vratna pruzina je navrzena pro pouziti v modelu 1911 Government. Nepouzivejte ji v jinych zbranich.
Pred instalaci nebo vymeénou vratné pruziny se ujistéte, ze je zbran vybita.

Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi instalaci nebo odstrafiovani vratné pruziny, abyste predesli osobnimu
zranéni nebo poskozeni zbrané.

Pokud zaznamenéte jakékoli neobvyklé problémy s vykonem vasi zbrané, okamzité prestante pouzivat a
konzultujte kvalifikovaného zbrojife.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

o Ujistéte se, Ze je vase pracovni misto Cisté a dobfe osvétlené.
o Prfipravte si vSechny potfebné nastroje, v¢etné raziciho nastroje a kladiva.

2. Kroky instalace

o Ujistéte se, ze je zbran vybitd a sméfuje bezpecdné.

Podle pokynl vyrobce odstrante zavér z ramu zbrané.

Opatrné odstrafite starou vratnou pruzinu z vodici tyce.

Zarovnejte novou ISMI vratnou pruzinu s vodici ty¢i a ujistéte se, ze je spravné usazena.

Znovu sestavte zavér na ram, pficemz dbejte na to, aby vSechny komponenty byly bezpecné na
svém misté.
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3. Tipy pro pouzivani

o Po instalaci provedte funk¢ni kontrolu, abyste zajistili spravnou Cinnost.
o Pravidelné Cistéte a mazejte vratnou pruzinu a jeji komponenty, abyste udrzeli optimalni vykon.
o Ukladejte zbran na bezpecném misté, kdyz ji nepouzivate.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte vratnou pruzinu v souladu s mistnimi predpisy pro kovovy odpad.
¢ Nevyhazujte vratnou pruzinu do bézného domaciho odpadu.
e Zvazte recyklaci vratné pruziny, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné 1911 Government Recoil Springs ISMI 18 LB. C/S Recoil Spring,
obratte se na svého mistniho prodejce nebo zastupce vyrobce.

Zaver

Vase bezpecnost je nasi prioritou. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasi 1911
Government Recoil Springs ISMI 18 LB. C/S Recoil Spring. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym
bezpecnostnim pokyndim.
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